neamente, Fn cada uno de los dos montantes huecos de fundicion, unides par
ternillos, estd dispuesto un motor de 4 HP, recambiable en cualquier momento.

Cada cinta esmeriladora posee su dispositive de aspirocion gue elimina el polvo
de uno manera eficaz. La zapata gemela de esmerilar, que marcha en cojinetes
de bolillas, estd construfda de tol forma que =5 orientable en todas los direccios
nes; ademds, es regulable en sentide transvarsal v rigidamente inmovilizable p
un dispositive de funcionamiento instantdneo, pard trabajos sobre el bastid
La mesa, gue se desliza sobre rodilles que giran en cojinetes de bolillas, pu

ser comodamente ajustada por medio de un manubrio. En la pelea izquierda d
lo cinta estd dispuesta una muela vertical, con toblero de apoya regulable
altura y en sentido oblicue, Lo mesa superior puede ser retirada hacia fuera p
que la cinta quede libre en toda su longitud. Ambas cintas pueden ajustarse ind
vidualmente durante la marcha. Lo tensién de las cintas es automdtica e indepe
diente para cado una de ellas. La méaguine se maneja desde su costado der
cho; gracias a la decuada disposicion de sus elementos resulla sumamente
comoda de atender.

Antrisbsleistung: 2 Antricbsmotaren je - Drive: 2 motots each -
Pulssonce de commands: 2 mateurs, chocun de - Potencia de jm-

pulslén, 2 motares de a 4 PS - HP - CV. - F
Nettogewicht - Nét weight - Poids nat - Peso neto 500 kg
Bruttogewicht - Gross welght - Polds brut - Peso bruto 9C0 kg
Plotzhadarf - Floor =paes - Encombrement - Espacio necesario 2500 x 2000 mm

Hersteller: VEB Ellefelder Maschinenbau, Ellefeld i, Vogtl,



Hechleistungs-Duplex-Gegenlauf-Bandschleifmaschine
High Speed Counter Running Belt Sanding Machine
Ponceuse duplex en sens opposé @ grande puissance

Mdgquina de esmerilar ,,Duplex” de cintas de marcha contraria

Diese leistungsfiihige Ausfihrung dient zum Schleifen massiver und furnierter
Flichen, Rahmen, Kasten, Tiren und dergleichen. Ebenso kénnen Fléchen abge-
zahnt werden. |hr besonderer Vorteil besteht im gegenléufigen Doppelban
welches eine raticnelle: Arbeltsweise garantiert, Dariiber hinaus kann mit
schiedener Kérnung gleichzeitiy gearbeitet werden, Dadurch ist es méglich, €
Wetkstiick mit Hilfe des grobkémigen Bandes vorzuschleifen und gleich d
ahne dasselbe vom Tisch zu entfernen, mit dem feineren Band fertigzusch
Bei dieser Maschine kann mit einem Band, ebenso wie mit beiden Bé&
aleichzejtig georbeitet werden. In jedem der beiden miteinander sicher
schraubten HohlguBstander befindet sich ein 4-PS-Motor, welcher jederzeit ¢
gewechezlt werden kann.

Jedes Schleifband besitzt eine basondere und gut wirkende Stoubabsaug
Der in Kugellagern laufende Zwillingsschleifschuh ist noch allen Richtungen’
weglich, AuBerdem ist er quer verstellbar und fiir Rohmenarbeit durch Momi
teststellung zu blockieren. Der Tisch, der auf kugelgelagerten Rollen l&uft, ko
mittels Hondkurbel leicht verstellt werden. An der linken Bandscheibe befir
sich eine senkrechte Schleifscheibe mit hach- und schrdgstellbarem Auflag
Der obere Schleiftisch ist wegschwenkbar, so daB das Band auf Wunsch in
zer Lange frel ist. Beim Lauf sind beide Béinder unabhéngig voneinander
stellbai, desgleichen die Spannung. Die Maschine wird von der rechten
bedient und ist durch die gut angebrachten Bedienungselemente auBerst begu

This efficient sander is desighed for dealing with solid and veneered stock,
frames, cabinet work, doors etc. The machine also permits of roughing panels, A
particular feature is the counter-running double belt which ensures most econo-
mical operation. Different graining can be applied ot one time, A rough grained
belt f. 1. con be used for preliminary sanding, whereupon the finer grade belt
finishes the stock, which need not be removed from the table. The machine can
work with both belts at one time, or only with one. Each of the two hollow cast iron
standards, which are sofely bolted to one another, houses a 4 H. P. motor. These
metors are readily accessible for changing.

Efficient dust exhoustion is providad for each belt. The twin sanding pad runs
in ball bearings and con be moved to all directions. It hos, in addition, lateral
adjustment. For frame work it can be fixed ot one place. The table moves on
rollers that run in bell bearings, ond can be essily adjusted with the help of o
crank, At the left hand belt wheel there is a vertical sanding disc and a table
with vertical and engular adjustment. The upper table can be swung clear of
the belt. The two bzlts have individual adjustment, independent of one another.
Belt tensioning is automatical and alse individual. Control of the machine is from
the right side and very convenient due to ingenious arrangement of the control
oraons,

Ce type o toute épreuve sert & rectifier des surfaces massives et plaquées, des ca-
dres, des caissons, des portes etc. En outre, des surfaces peuvent étre brettelées, Lg
supériorité de cette maching consiste en la courraie double qui garantit une mode
de travail rationnelle, De plus, il est pessible de travailler avec différents grains en
méme temps, qui permet & dégrossir & la meule une piéce & travailler a 'aide
de la eourroie @ gros grains et alors & finir @ lo meule, sans anlever lo courroie
de lo table, por la courroie a grains plus fins. Cette machine permat & travailler
cvec une courrole et avec les deux courroies en méme temps tout aussi blen.
Dans chacun des deux montants de coulage creux, qui sont vissés I'un & |'autre
fermement, il y @ un moteur de 4 C. V. qui peut &tre échangé an tolt temps,

Chaque ruban polisseur a I'ovantage d'une abserption de poussiére spéciale et
de bon effet, Le patin de meulage jumslé qui roule en palier @ billes, est con-
strult de maniére qu'il est mobile en tous sens. En outre il peut étre déplacé
transversalement et bloqué por blocage instantané pour des trovaux & cadre. La
tuble qui roule sur fouleaux montés sur billes, peut &tre déplacée aisément par
manivelle. A lo poulie de la courroie gouche il y a une meule verticale avee une
tuble & déplacament vertical et & inclinaison. Le tablier supérieur est basculant
de maniére que lo courroie est libre de toute sa longueur, si désiré. En roulant,

,l#s deux courroies sont réglables, I'un indépendamment de I'autre. Les deux

courroies sont serrées automatiquement, l'un indépendomment de l'autre, Le
szrvice de la machine se foit du cété droite de la machine et est extrémement
facile par suite des éléments de monoeuvre bien arrangés,

Esia maguina de gran rendimiento se destina al esmerilado de superficies maci-
s0s o chapodos, marcos, cajas, puertas y similares. Su especial vantaja consiste
&n |as dos cintas de marcha centraria que garantizan un trabajo racional. Ade-
mds, sa puedo trobajor simultdneamente con distintas granulaciones, lo cual
Fermite desbastar una pieza por medio de la cinta de granulacién gruesa vy,
acte seguido, y sin quitarla de la mesa, acabarla con la cinta de granulacidn
Més fina. En esta maquina se puede operar con una cinta o con ambas simulid-



